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Art. 12. De leden van «<le Planificaticcommissie genieten de
vergoedingen wegens reis- en verblijikosten overcenkomstig de
regels bepaald voor het personeel van -de ministeries bij de
koninklijke besluiten van 24 december 1964 tot vasigtelling van
de vergoedingen wegens verblijfkosten toegekend aan de leden
van het personeel der ministeries, van 18 januari 1985 houdende
algemene regeling inzake reiskosten en van 26 maart 1965 hou-
dende algemene regeling van de vergoedingen en toclagen van
alle sard toegekend aan het personeel der ministeries.

De genocnde leden die geen ambtenaren zijn of ambtenaren
zijn. met een graad die niet in een rang is ingereeld, worden
gelijkpesteld met omibtenaren vap rang 13.

Art. 13, Onze Ministers van Onderwijs zijn belast met de uik
veering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 februari 1984.
BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Onderwijs (N.),
D. COENS

De Minister van Onderwijs (F.),
A, BERTOUILLE

. e

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID EN VAN HET GEZIN
EN MINISTERIE VAN LANDBOUW

N. 84 — 1202

12 JUNI 1984. — Koninklijk besluit tot bepaling van de actieve sub-
stanties die in gemedicineerde voormengsels mogen worden ver-
werkt

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 juni 1983 betreffende gemedicineerde dier-
voeders, inzonderheid op artikel 4;

Gelet op het advies van de Hoge Gezondheidsraad;

Gelet op de wetten van de Raad van State gecotrdineerd op
12 januari 1973 inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980; )

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het nodig is de houders van sommige landbouw-
dieren in de mogelijkheid te stellen geneesmiddelen toe te dienen
volgens verantwoorde methoden die in de omringende landen gang-
baar zijn en dat het bijgevolg nodig is onverwijld de lijst bekend te
maken van de actieve substanties die in de gemedicineerde voor-
mengsels verwerki mogen worden;

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Betrekkin-
gen, van Onze Minister van Sociale Zaken, van Onze Stuatssecreta-
vis voor Landbouw en van Onze Stuatssecretaris voor Volksgezond-
heid en Leefmilieq,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

Artikel 1. Onvermindexrd de toepassing van de reglementering
betreifende de registratie vun gemedicineerde voormensgsels,
mogen uitstuitend de hierna vermelde actieve substanties verwerkt
worden in gemedicineerde voormengsels die bestemd zijnx voor de
fabricatie van gemedicineerde diervoeders voor varkens of het
pluimvge 1

Actieve substanties onder vorm van buse, ester ot zout :

Dimetridazol;

Flubendazol:

Furazolidon;

Lincomycin;

Oxibendazol;

Spectinomycin;

Sulfadimidine

Tetracycline;

Tylosine.

Art. 12, Les membres de la Commission de planifieation béné-
ficient des indemnités de parcours ot de s&jour conformément aux
régles fixées pour le personnel des ministéres par les arréiés
royaux du 24 décembre 1964 fixant les indemnités pour frais de
séjour des membres du personnel des ministéres, du 138 jan-
vier ‘1835 portant réglementation génénle eén matlére de frais
de parcours et du 26 mars 1865 portant réglementation générale
des indemnités et allocations quelcongues accordécs au personnel
des ministéres,

Les membres nommés, qui re sont pas fonctionnaires ou qui
sont des fonotionnaires titulaires d'un grade n'étant pas repris
dans un rang sont assimifés aux fonctionnaires du rang 13.

Avxt, 13, Nos Ministres de ’'Bducation nationale sont chargés de
Pexécution du présent arrété,

Donné i Bruxéllos, le 15 favrier 198%.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de 'Bducation nationale (N.),
D. COENS '

Le Ministre de I'Bducation nationale (F.),
A. BERTOUILLE:

-

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LA FAMILLE

ET MINISTERE DE L’AGRICULTURE

F. 84 — 1202

12 JUIN 1984. — Arrélé royal R .
déterminant les substances actives gui peuvent éire incorporees
dans les prémélanges médicamenteux

.

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Sulut.

Vu la loi du 21 juin 1983 relative aux aliments meédicamenteux
pour animaux, notamment larticle 4;

Vu Yavis du Conseil supérieur d'Hygiéene;
Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnedes le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aout 1880;

Vu l'urgence;

Considérant qu'il est nécessaire gque les détenteurs de certains
animaux d'exploitation aieut la possibilité dadministrer des m#dica-
ments selon les méthodes appropriées et couramment vmployées
dans les pays voisins; qu'en conséquence, la liste des substances
actives qui peuvent étre incorporées dans les prémélanges médica-
menteux, doit étre publiée sans retard;

Sur fa propusition de Notre Ministre des Relations extérieures, de
Notre Ministre des Affaires sociales, de Notre Secrétaire d'Etat &
I'Agriculture et de Notre Secrétaire d'Elal 4 la Santé publique et &
I'Environnement,

Nous avons arrété et arrétons:

Article ler. Sans prejudice de I'application de la reglementation
relative a l'enregistrement des prémelanges meédicamenteus, seules
los substances actives énumeérées ci-dessous, peuvent étre incorpo-
rées dans les prémélanges médicamenteux destinés i la fabrication
d'aliments medicamenteux pour les pores ou Jes volailles ¢

Substances actives, sous forme de base, d'ester ou de sel:
Dimgtridazole;
Flubendazole;
Furazolidone;
Lincomycine;
Oxibendazole;
Spectinomycing;
Sulfadimidine;
Tetracycline;
Tylosine.
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Art, 2. Het samenvoegen van actieve substanties in een gremedici-
neerd voormengsel kan worden toegestaan; een voormengsel mag
geen twee sulfamiden of twee antibiotica van eenzelfde groep bevat-
ten,

Art. 3. De onder artikel 1 bedoelde substanties, mel kwaliteit
« feed grade » of niet, moeten de fysisch-chemische eigenschappen
bezitten die nodig zijn om op een homogene en stabiele wijze ver-
deeld te blijven in de gemedicineerde voormengsels en diervoeders.

Art. 4. Onze Minister van Buitenlandse Betrekkingen, Onze
Minister voor Sociale Zaken, Onze Staatssecretaris voor Landbouw,
Onze Staatssecretaris voor Volksgezondheid en Leefmikieu zijn,
ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 12 junj 1984,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,
L. TINDEMANS

De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Landbouw,
P. DE KEERSMAEKER

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid en Leefmilieu,
F. AERTS

Art, 2. L'association de substances actives dans un prémélange
meédicamenteux peut éire autorisée; un prémélange ne peut compor-
ter deux sulfamidés ou deux antibiotigues d'un méme groupe.

Art. 3. Les substances visées & l'article ler, de qualité « feed
grade » ou non, doivent posséder les propriétés physico-chimiques
nécessaires afin qu'elles restent réparties d'une maniére homogéne
et stable dans les prémélanges et aliments médicamenteux pour ani-
maux.

Art. 4. Notre Ministre des Relations extérieures, Notre Ministre
des Affaires sociales, Notre Secrétaire d’Etat a I'Agriculture et Notre
Secrétaire dTtat & la Santé publique et a I'Envirornement sont
chargés, chacun em ce qui le concerne, de Vexécution du présent
arréteé,

Donné & Bruxelles, le 12 juin 1984,

BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Minisire des Relations extérieures,
L. TINDEMANS

Le Ministre des Affaires sociales
J-L. DEHAENE

Le Secrétaire d’Etat & 'Agriculture,
P. DE KEERSMAEKER

Ie Secrétaire d'Etat 4 1a Santé publique et & 'Environnement,
F. AERTS

EXECUTIEVEN

— EXECUTIFS

COM MUNAUTE FRANCAISE

F. 84 — 1203

10 MAI 1984. — Arrété de PExécutif réglant la composition et le fonctionnement du Conseil supérieur de Péthique publicitaire

Nous, Exécutif de la Communauté fréngaise,
Vu le décret du § juillet 1983 réglementant la publicité
merciale 4 la radio et a la télévision;

Vu rarrété de IExécutif du 3 février 1982, réglant la signature des
actes de I'Executif;

Sur proposition de Notre Ministre-Président,

non com-

Arrétons

Article ier. Le Conseil supérieur de I'éthique publicitaire, ci-aprées
dénommé le Conseil, est composé de treize membres : deux repré-
sentants des employeurs dont un représentant des P.ME. deux
représentants des travailleurs, deux représentants des consomma-
teurs, deux représentants des publicitaires, deux représentants de
la R.T.B.F., deux représentants des radios locales et des T.V. com-
munautaires et d'un juriste.

Art. 2, Le mandat des membres a une durée de trois ans. II est
renouvelable.

Art. 3, Dés son installation, le Conseil procéde a I'élection d'un pré-
sident choisi en son sein.

Le Cor}sgil désigne en outre un vice-président chargé de représen-
ter le président en cas d'empéchement.

Art. 4. Le Conseil peut entendre des experts.

Art. 5. Le secrétariat du Conseil sera assuré par les services admi-
nistratifs de la RT.B.F.

Art. 6. Le Conseil émet valablement un avis, lorsque sept mem-
bres sont présents. En cas de parité des voix, celle du président, ou
en son absence du vice-président, est décisive. Les membres pré-
sents qui ne sont pas daccord avec l'avis peuvent faire connaitre
leur opinion & 'Exécutif par le dépdt entre les mains du secrétaire
d'une note de minorité. Celle-ci est transmise a 'Exécutif avec le
procés-verbal de la réunion ou avec les avis du Conseil.

Art. 7. Le Conseil établit son réglement d'ordre intérieur qu'il sou-
met & l'approbation de I'Exécutif.

Art. 8. Notre Ministre-Président est chargé de l'exécution du pré-
sent arrété.

Bruxelles, le 10 mai 1984.

Pour I'Exécutif de la Communauté francaise,

Le Ministre-Président,
Ph. MOUREAUX



